NAVOD NA INSTALACIU A OBSLUHU

PAA1206WF, PAA2406WF,
PAA3506WF, PAAS006WF

6-zénovy PA mixazny zosilnova¢ s Wi-Fi Internetovym
Streamerom a MP3/FM/BT

Upozornenie: Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod
Na skody spbsobené nespravnym pouzivanim sa nevztahuje zaruka
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA!

Precitajte a uschovajte pokyny.

ReSpektujte vSetky varovania a postupujte podla pokynov.

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody.

Neblokujte Ziadne vetracie otvory. InStalujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné zariadenia, ktoré produkuju teplo.
Nepodcenujte bezpe€nostny ucel zastrcky so zemniacim kolikom. Zastréka méa dve Cepele a treti uzemrovaci kolik. Uzmnovaci
kolik sluzi pre vasu bezpecnost. Ak dodana zastr¢ka nepasuje do vasej zasuvky, obratte sa na elektrikara o vymenu zastaranej
zasuvky.

Chrante napdjaci kabel, aby sa po fflom nechodilo alebo aby nebol priSkripnuty, najma pri zastrékach, zasuvkach a v mieste,
kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo uréené vyrobcom.

Pouzivajte iba s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolikom Specifikovanym vyrobcom alebo predavanym so
zariadenim. Pri pouzivani vozika budte opatrni pri presuvani kombinacie vozik/zariadenie, aby ste predisli zraneniu
prevratenim.

Odpoijte toto zariadenie po€as burok s bleskami alebo ked' sa dlhsi €as nepouziva.

Servis prenechajte kvalifikovanému servisnému persondlu. Servis je potrebny, ak je zariadenie akymkolvek spdsobom
poskodené, napriklad ak je poSkodeny napajaci kabel alebo zastréka, ak sa do zariadenia vyliala kvapalina alebo do neho
spadli predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti, nefunguje normaine.

Toto zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajucej alebo striekajucej vode a na zariadenie nesmu byt umiestnené Ziadne
predmety naplnené tekutinou, ako su vazy.

Zapoijte toto zariadenie do spravnej elektrickej zasuvky a zaistite, aby bola zastréka, ktort je mozné odpojit, lahko dostupna.
Hlavna zastrcka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a po€as pouzivania by mala zostat lahko pristupna. Ak chcete pristroj
uplne odpojit od elektrickej siete, sietova zastréka by mala byt Uplne odpojena od sietovej zasuvky.

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko poziaru alebo Urazu elektrickym pradom, nevystavujte toto zariadenie dazd'u ani vihkosti.

Spotrebi¢ s ochrannym uzemnenim by mal byt pripojeny k elektrickej zasuvke s ochrannym uzemnenim.

VAROVANIE!

ABY STE PREDISLI RIZIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEPOUZIVAITE ZASTRCKU S PREDLZOVACIM KABLOM, ROZDVOIKOU ANI
INYM VYSTUPOM, AK NEMATE KONTAKTY UPLNE ZASUNUTE, ABY SA
ZABRANILO MOZNOSTI DOTYKU ODHALENYCH KONTAKTOV. ABY STE
ZNIZILI RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEVYSTAVUITE TOTO ZARIADENIE DAZDU ANI VLHKOSTI.

ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, ZAPOJTE ZASTRCKU NA
DORAZ.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.

DO NOT OPEN

within an equilateral triangle, is intended
to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within
the product's enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk
of electric shock to persons

The lightning flash with arrowhead symbal,

WARNING: TO REDUCE THE RISK
OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONMNEL.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.
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UvoD

Popis

6-z6novy zosilfiova¢ s Wi-Fi Internetovym streamerom a Bluetooth pripojenim poskytujtci vykon 120W az 500W.
Wi-Fi modul je ovladany zo smartféonu so systémom Android alebo iOS a je kompatibilny s volne dostupnymi
aplikdciami pre streamovanie hudby a podcastov priamo z Wi-Fi siete. Vstavané internetové radio ponuka vysoko
kvalitny digitdlny zvuk a takmer vsSetky online rozhlasové stanice alebo podcasty dostupné na celom svete.
Predplatné sluzby mézu ukladat online zoznamy skladieb, ktoré moZno prenasat priamo z internetu bez potreby
pripojenia smartfénu k sieti. Bezdrotové streamovanie skladieb a zoznamov skladieb ulozenych v smartféne je
mozné odosielat z aplikacie alebo priamo cez Bluetooth do zosilfiovada. Okrem toho mé zosilfiovad vstupy pre USB
a TF kartu na prehravanie ulozenych skladieb. Zosilfova¢ poskytuje vSestranné bezdotykové ovladanie a
nepretrzité prehravanie hudby z internetovych sluzieb alebo vyber inych zdrojov vhodnych pre bary, kaviarne,
reStauracie, recepcie alebo domacnosti. Zosillova¢ ma 6 zén pre ovladanie hlasitosti, podporuje aj ovladanie z
mobilu na dialkové ovladanie cez Wi-Fi. Zosilfiovac v sebe obsahuje tri zdroje hudby, predzosiliova¢ a zmieSavaci
vykonovy zosilfiova¢ v rozmeroch pre 19”7 RACK s vyskou 2U. Okrem vstavaného prehravaca a Wifi streamera
obsahuje vstupy: MIC1 (jack6,3mm) a MIC/Line vstup 2-4 (XLR), dva linkové vstupy, jeden EMC vstup a jeden
RJ45 vstup pre 6-zonovy pagingovy mikrofon. Vstup MIC1 obsahuje VOX s najvysSou prioritou okrem EMC vstupu.
USB vstup a SD slot na prednej strane poskytuje jednoduchy pristup a obsluhu pre pouzivatela. Zosilfiovac
obsahuje ochranu proti pretazeniu, skratu a vysokej teplote, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Vlastnosti

Zosilfiovac s Wi-Fi internetovym streamerom uréeny na montaz do 19” RACKu s vyskou 2U.

6 zénovy mixazny zosilfiova¢ s MP3 prehravacom, FM radiom a Bluetooth pripojenim.

Wi-Fi streamovaci zosiliiovac s ovladanim cez smartfon.

Bezplatna aplikacia Wi-Fi Legacy Player pre Android alebo iOS.

Podpora Spotify, DLNA, airplay, internetové radia a dalfie online sluzby.

Podpora viac zén alebo viacerych miestnosti s réznou hudbou.

Podpora viacerych mobilnych zariadeni pre dialkové ovladanie cez Wi-Fi

S portom LAN a tlagidlom WPS na resetovanie adresy Wi-Fi

Menovity vystupny vykon od 120W, 240W, 350W do 500W.

6 zénovy reproduktorovy vystup pre 100V a jednozénovy reproduktorovy vystup pre 100V/70V/4-160hm.

Sestzénovy reproduktorovy vystup s nezavislym ovladanim hlasitosti.

Vstavany prehrava¢ médii s MP3/USB/FM tunerom/Bluetooth, vstup MIC1 s jack6,3mm konektorom ma najvyzSiu prioritu.
MIC/Line 2-4 symetrické XLR vstupy s prepinatom MIC/LINE a prepinaom fantémového napéjania +48V.

Line 4-5 RCA vstupy na zadnom paneli, vstup EMC RCA na zadnom paneli ma sekundarnu prioritu okrem MIC1.

Na jeden zosilfiova¢ mdzte pripojit’ 10 vzdialenych pagingovych mikrofénov DA-500 RM do vzdialenosti az 200 metrov.
Samostatné ovladanie hlasitosti pre MIC1-4 a linku 1-2, basy/vySky/master a 6z6nové ovladanie hlasitosti na prednom paneli.
LED indikatory AC / DC napéjania, ochrany, klipu, 6-zénového stavu a vystupnej urovne.

Kompletna ochrana zosilfiova€a zahffia ochranu proti pretazeniu, klipu, skratu a vysokej teplote

Napéjanie z 230V AC alebo 24V DC.
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PREDNY PANEL

4

- |® MIXER AMPLIFIER
DA-500MT

@ [RoT

P o = 1100T
00:21/03:36
MUSIC.mp3

Cup
®

® 10dB
® 30dB

MIC LEVEL CONTROLS

10 11

Indikacia urovne signalu

Indikacia ochrany

Indikator Clip

Modul MP3 prehrava¢a s FM a BlueTooth
Regulatory hlasitosti vystupnych zén 1-6
Linkové odpojovace pre jednotlivé zony
Indikator AC napajania

Tlacidlo vyberu vsetkych zén

© © N o o bk w2

Indikator DC napajania

ZADNY PANEL

4

PEAKER ZONE OUTPUT )  —
+ +

+ = =

DC 24V POWER INPUT
1 = 4
o '! o ol

b 6 7
1. AC napajaci konektor
2. Jednozénovy vystup na 100V/70V/4-160hm
3. 6-zbénovy vystup na 100V
4. FMAnténa o
5. AC poistka Eiﬂiifgéﬁi??;%
6. 24V DC napéjaci konektor
7. Nastavenie stimenia ostatnych zvukov pri priorite MIC1
8. MIC2/Line2 vstup
9. Prepinac urovne MIC2/Line2 a fantomového nap. +48V
10. MIC3/Line3 vstup
11. Prepina¢ urovne MIC3/Line3 a fantdmového nap. +48V

SPE\KER ZONES CONTROLS,
20NE4

LINE LEVEL CONTROLS
LINES LINES

12 13 14 15 16 17

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

MIC1 vstup s prioritou VOX okrem vstupu EMC
Regulétory hlasitosti vstupov MIC1 a Input 2-4
Regulétor hlasitosti vstupu Line 5

Regulétor hlasitosti vstupu Line 6

Bass — korekcie hlbokych tonov

Treble — korekcie vysokych ténov

Ovladanie celkovej vystupnej hlasitosti

Hlavny vypinaé

1920 21 22

Fi Lam
wes
[T
1ANT

MICILINE INPUT

8 9 10 11 12 313 24 1S 16 17 1B
12. MIC4/Line4 vstup
13. Prepina¢ urovne MIC4/Line4 a fantémového nap. +48V
14. Line5 vstup
15. Line6 vstup
16. EMC vstup z evakuaéného systému s najvySSou prioritou
17. Linkovy vystup na externy zosilfiovaé
18. RJ45 vstup pre vzdialeny zénovy pagingovy mikrofon
19. Wi-Fi anténa
20. WPS tlagidlo
21. Wi-Fi stavovy indikator
22. LAN port RJ45
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VZDIALENY PAGINGOVY MIKROFON DA-500RM

DA-500RM je dialkovy pagingovy mikrofon spolupracujuci so zosiliovaéom, ktory ma 6 zoénové pagingové funkcie, jeho
komunikaéng vzdialenost’ je az 200 metrov cez priamy kabel CAT6, na kazdy zosilfiova mdzte pripojit az 10 pagingovych
mikrofénov, tieto mikrofény sa pripdjaju ruéne. Dialkové pagingové mikrofony je mozné pomocou prepinaca prednastavit na rozne

priority. Vzdialeny pagingovy mikrofon je napajany priamo zo zosilfiovaca.

DA-500RM PREDNY A ZADNY PANEL

' !
1 cMxX Remote Microphone PA-500RM |

ZONES SELECTOR

2 o zonEO!
3 U L) 7
4 SY e zoMEGS
o :
e TLTEETER T
5 6
1. Konektor na mikroféon s husim krkom. 8. Tlacidlo pre vyber vSetkych z6n 1-6.
2. Indikator zapnutia. 9. Hlavny vypinac.
3. Indikator posielania alebo prace. 10. RJ45 port na kaskadoveé pripojenie dalSieho mikrofonu.
4. Indikator obsadenia. 11. RJ45 port na pripojenie k zosilfiovacu.
5. Indikator aktivnej zony 1-6. 12. Nastavenie hlasitosti mikrofénu.
6. Tlacidlo vyberu zény 1-6. 13. Aux vstup.
7. Tlacidlo pre spustenie hlasenia. 14. DIP prepinace pre nastavenie priority a ID mikrofonu.

Nastavenie ID adresy, PTT rezimu a priority zonového mikrofénu DA-500RM

ID1=10000
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ID2=11000

Priority=1 pre aktivaciu funkcie priority.

Terminal=1 Zapnite funkciu ukon€ovacieho rezistoru, ked je dany mikrofén posledny v kaskade.
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NAVOD NA OBSLUHU ZOSILNOVACA

Systém 100V reproduktorovej linky

Pre 100V linku pripojte zosilflova¢ k prvému reproduktoru pomocou dvojito izolovaného reproduktorového kabla, ktory ma

adekvatny prierez, aby zvladol celkovy vystupny vykon zosilfiovaca.
Pripojte vystupny terminal ,100V* ku kladnému (+) kontaktu na reproduktore a vystup ,COM* k zapornému (-) kontaktu na
reproduktore. Dal$ie reproduktory pripajajte paralelne k prvému reproduktoru so véetkymi kladnymi svorkami spojenymi dohromady

a vSetkymi zapornymi svorkami spojenymi dohromady, ako je znazornené nizsie.

100V linkovy reproduktorovy systém méze pozostavat z mnohych reproduktorov spojenych dohromady. Urcujucim faktorom je

sucet zvolenych vykonov na vSetkych reproduktoroch, ktoré sa maju pripojit na jednom zosilfiovadi. Pre vacsSinu ucelov sa
odporuca pripojit tolko reproduktorov, kolko je potrebné, s kombinovanym vykonom nepresahujucim 90% menovitého vystupného
vykonu zosilfiovaca.

100V reproduktory obsahuju transformator a v niektorych pripadoch méze mat tento transformator ,odbocCky pre rézne vykony.
Pomocou tohto vyberu prikonu na kazdom reproduktore v systéme dosiahnete idealny celkovy vykon systému pre zosilfiovac.
Zosilhovac je vybaveny 6 vystupmi reproduktorovych zén, pricom vykonové zatazenie jedného zo Siestich zén alebo celkovo

Siestich zédn musi byt ekvivalentné alebo nie vy$Sie ako menovity vykon zosilfiovaca.

SPEAKER ZONE OUTPUT ) #

Zoned

"[ﬂ Zoneb
[ﬂ Zone3
il D:'-—— — Zone?2

Zoneb

|
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PREVADZKOVE KROKY

®  Po vykonani vSetkych pripojeni k zosiliovacu otocte vSetky ovladace hlasitosti na minimum a zapnite napajanie. Rozsvieti sa
LED ,ON“ Nastavte korekcie BASS a TREBLE do polohy 12 hodin (smeruju priamo nahor) a pomali pridajte hlasitost
MASTER pre test.

® Uistite sa, ze signal je pripojeny do jedného z linkovych vstupov 1, 2, 3, 4, 5, 6 alebo 7 a postupne zvySujte ovladanie
hlasitosti pre tento kanal, az kym nebudete pocut vystup cez reproduktory. Zvyste MASTER na maximalnu pozadovanu
uroven hlasitosti a v pripade potreby znizte ovladanie hlasitosti kanala.

® Poznamka: Prvy test je mozné vykonat pomocou vstavaného audio prehravaca USB/SD/FM. Vystup zosilfiovaca je
znézorneny na LED indikatore Urovne a je potrebné dbat na to, aby sa &ervena LED ,0“ pouZivala iba kratkodobo. Cokolvek
dihSie ako kratke bliknutie tejto LED mdze indikovat skreslenie alebo orezanie vystupného signalu a hlasitost MASTER by
mala byt zniZena.

® Ak je mikrofén pripojeny k vstupu MIC2-4, uistite sa, Ze je zapnuty, a ak vyZzaduje fantdmové napajanie, uistite sa, Ze je tato
funkcia zapnuta. Po€as hovoru do mikrofénu postupne zvySujte jeho hlasitost, kym sa nedosiahne poZadovana urover
hlasitosti. Ak mikrofén zosnima zvuk z reproduktorov, vznikne spatna vazba (piskanie).

® Ak je povolena funkcia VOX (priority), hlasitost’ prehravania zvuku zo vstupnych kanalov 2-6 sa pri hovoreni do mikrofénu 1
automaticky znizi, na zvySenie alebo zniZenie urovne stimenia pouZzite jeho regulator.

®  Okrem kanalov a ovladacov hlasitosti MASTER su k dispozicii oviddate BASS a TREBLE na celkovu Upravu ténov. V polohe
12 hodin tieto ovlada¢e nemaju ziadny vplyv na signal (Ziadna uprava). Posunutim ovladata BASS v smere hodinovych
ruCi¢iek zosilnite nizke frekvencie vo zvuku, zatial €o jeho posunutim proti smeru hodinovych ruciciek zniZite tieto nizke
frekvencie. Podobne, posunutim ovladata TREBLE v smere hodinovych ruciciek zosilnite vysoké frekvencie vo zvuku, zatial
€o jeho posunutim proti smeru hodinovych ruciciek tieto vysoké frekvencie zniZite. Upravte tieto ovliadace tak, aby vyhovovali

typu zvukového signalu alebo kompenzovali akustiku miestnosti.
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Prehrava¢ médii

Slot na TF kartu
2 LED displej
IR senzor
USB vstu
PSS = -7 ROOT 3 . i <
00:21/03:36 Prepinac rezimov MP3/BL/FM
Prehravanie

1 MUSIC.mp3 4
' T Folder — vyber zlozky

RPT opakované prehravanie

Predchadzajuca skladba a znizenie hlasitosti

S © ® N g~ wh=

0. Nasledujuca skladba a zvySenie hlasitosti

Prehrava¢ médii Mp3/FM/Bluetooth je vstavany do zosilfiovaca. Stlacenim tlaidla Mode prepinate medzi MP3/FM/Bluetooth.

Prehrava¢ mozte ovladat aj IR dialkovym ovlada¢om na dialku v okruhu 10 az 30 metrov.

Bluetooth
Funkcia Bluetooth umozriuje pripojenie teleféonu alebo tabletu k prehravacu médii na prehravanie ulozenych suborov alebo

streamovaného digitalneho zvuku. Na aktivaciu tejto funkcie bude potrebné sparovat telefén s prijimacom, ako je uvedené nizSie.

1. Otvorte ponuku nastaveni Bluetooth na teleféne alebo tablete (alebo inom zdrojovom zariadeni)

2. Vyhladajte Bluetooth zariadenie a vyberte ho v zozname dostupnych zariadeni (uistite sa, Ze je zosilfhovac zapnuty a je v
dosahu). Ak je pozadovany PIN zadajte: 1234.

3. Vyberte bluetooth a zdrojové zariadenie by malo potvrdit, Ze je pripojené ako zvukové zariadenie

4. Prehravajte zvuk zo zdrojového zariadenia a uistite sa, Ze ovladanie hlasitosti nie je stimené

5. Nastavte ovlada¢ hlasitosti MEDIA prehravaca na zosilfiovaci na pozadovanu uroveri.
Ak sa strati signal Bluetooth, mozno bude potrebné znova vybrat Bluetooth na zdrojovom zariadeni.

Tlagidla Predchadzajlca skladba, Dal$ia skladba a Prehrat/pozastavit budu fungovat pre ovladanie Bluetooth. Podrzanim tlagidiel

Predchadzajlca skladba alebo Dal$ia skladba upravite vystupna hlasitost prehravaéa.

USB/SD prehravanie

Zasurite USB kfu¢ do portu USB alebo kartu SD do vstupu na kartu SD.

Stlacte tlacidlo MODE, aby ste sa uistili, Ze prehravac je nastaveny na prehravanie z pozadovaného pamatového zariadenia.
Stlacenim tladidla PLAY/PAUSE prehrate aktualnu skladbu a opatovnym stlacenim ju podfa potreby pozastavite.

Vyhladavanie a prehravanie skladieb je rovnaké, ako je opisané vysSie.

FM Tuner

Stlagenim tlagidla MODE prepnite na funkciu FM tuner. Na vyber uloZeného kanalu pouZite tlagidlo Predchadzajlca alebo Dalsia skladba.

Ladenie a ukladanie stanic
Pomocou tlagidiel vyhladavania dopredu/dozadu manualne naladte frekvenciu v krokoch po 0,05 MHz. Alternativne stladte a
podrzte tlacidlo vyhladavania dopredu/dozadu, aby ste automaticky hfadali dostupné stanice. Po najdeni stanice sa automatické

vyhladavanie zastavi a ponukne moznost ulozit' tuto stanicu.

V tomto bode sa po stlaceni tlacidla PLAY/PAUSE na displeji rozblika &islo kanalu ,,00“. Pomocou tlacidiel
Predchadzajuci/Nasledujuci vyberte prislusnu paméatovu poziciu.

Znova stlacte PLAY/PAUSE pre potvrdenie a uloZenie stanice do zvolenej pamate. Automatické vyhladavanie je mozné

kedykolvek zastavit stlacenim tlaCidiel vyhladavania dopredu/dozadu.
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Doélezité poznamky a tipy na rieSenie problémov s pripojenim Wi-Fi
* Uistite sa, Ze ste si pozorne precitali a pochopili vSetky systémové pokyny a funkcie, aby ste dosiahli optimalny vykon a
bezpeénu prevadzku.

+ OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI SYSTEMU: Stlaéenim a podrzanim tlagidla WPS na 15 sekund obnovite vyrobné
nastavenia. (VSetky uloZzené bezdrotové siete budu zabudnuté a budete moct znova vytvorit' a prekonfigurovat nové bezdrétove
pripojenia). (Prosim, venujte vacsiu pozornost: Ak ten isty mobilny telefén dokongil prvé bezdrétové pripojenie, nie je potrebné znova
stlacat tlacidlo WPS.)

« Uistite sa, Ze vSetky reproduktorové a napajacie kable su bezpecne pripojené.
* Pred vytvorenim akéhokolvek typu kablového alebo bezdrétového pripojenia sa uistite, Ze je jednotka zapnuta.
« Blikajuce kontrolky signalizuju, ze prijimac je pripraveny na pripojenie - s ohfadom na uréeny spdsob pripojenia.

» Ked kontrolka prestane blikat’ a zostane svietit, pripojenie bolo Uspesné.
Jednotka nemusi UspeSne nadviazat WiFi pripojenie, ak je okolita oblast obyvand viacerymi susednymi WiFi sietami.
Ak je to mozné, deaktivujte susedné WiFi siete alebo premiestnite WiFi prijima¢ do oblasti bez WiFi sieti.

Aplikacia ,MUZO Player* je k dispozicii na stiahnutie na zariadeniach so systémom iOS a Android. Pred pokusom o vytvorenie
akéhokolvek typu bezdrotového pripojenia si stiahnite a nainstalujte aplikaciu.

Aplikacia Muzo Player

» Pohodlne pristupujte k svojej hudobnej kniznici vy o v
* 'Rezim Multi—Room’ Spaja viacero zariadeni a miestnosti

» Kompatibilné so Spotify, iHeartRadio, Tidal, Tuneln a dalSimi

* Dostupné pre iOS a Android

» Zadarmo na stiahnutie

Nastavenie smartfonu a Wi-Fi

Do svojho smartfénu si stiahnite aplikaciu Legacy Player od Linkplay Tech.

Pre zariadenia so systémom iOS si stiahnite aplikaciu Legacy Player z App Store.

Pre zariadenia so systémom Android si stiahnite aplikaciu Legacy Player z obchodu Google Play.

Ak ma vas smerova¢ Wi-Fi funkciu WPS, stlatenim tohto tla€idla a naslednym kratkym stlacenim tlacidla WPS na zosilfiovaci Wi-Fi sa
mdzete pripojit k miestnej sieti Wi-Fi, ¢im sa zjednodus$i nastavenie.

V opaénom pripade postupujte podla vSetkych krokov nizSie a pripojte svoj smartfon a zosilfiova¢ Wi-Fi k bezdrétove;j sieti.

Spustite aplikaciu Legacy Player a po uvitacej obrazovke bude nasledovat obrazovka vyhladavania.
Ak je zosilfiova¢ Wi-Fi uz pripojeny k lokalnej sieti Wi-Fi, obrazovka Vyhladavanie potvrdi, Ze nasiel 1 alebo viac zariadeni. Aplikacia
potom presko€i na stranku Zoznam zariadeni (zobrazena na nasledujucich stranach)

Please select the category of speakers
you want to add

Searching for your WiiM.

Add other Wil compatible speakers

Add Device




Ak sa Wi-Fi zosilfiova€ nenajde, vyberte Add Device.
Na dalSej obrazovke sa zobrazi vyzva na pridanie kategérie reproduktorov.

Pre Wi-Fi zosilfiovag, vyberte WiiM Cobblestone.

11:49

< Setup

Lokalne WiFi pripojenie

Now connect this mobile device to a

Po vybere WiiM Cobblestone sa na dalSej obrazovke zobrazi temporary wireles network created by the
Speaker

pokyn na vyhladanie a pripojenie k “Linkplay_XXXX”, ako je : .
znazornené na obrazku. @)

3. Retum to this App

V pripade Wi-Fi zosilfiova¢a bude najdené spravne ID

Linkplay_ XXXX, kde XXXX je ID ¢islo zosilfiova¢a. Vyberom
polozZky Settings prejdite do ponuky nastaveni WiFi v aplik&cii.
V ponuke nastaveni WiFi sa zobrazia vSetky dostupné WiFi

pristupové body v dosahu bezdrétového pripojenia.
Vyhladajte Linkplay_XXXX a vyberte ho na pripojenie.
Smartfén sa odpoji od aktualnej WiFi siete a pokusi sa pripojit

priamo k Wi-Fi zosilhovacu.

Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim alebo ak sa zosilfiovaé
Wi-Fi nezobrazuje ako zariadenie WIFI na pripojenie, kratko

stlacte tlaCidlo WPS na prednom paneli.

Po uspeSnom pripojeni bude WiFi bez pristupu na internet.

v el *@

oMX_2.46 “s

BPHICOMM_B7.56
AlH-413-504116248018
8z

Chinaet-eXGr

o

2

inaNet-LLWK

ChinaNet-Mohh

Chins

2

Net-MOhh-5G

China

Net-SALREM

I B T

c

g

inahlet-SALREM_5G

ChinaNet-Sz4L

Chinaet-Wr3Y

Lokalne WiFi pripojenie
Ak sa chcete vratit’ z ponuky nastaveni WiFi spat do aplikacie Legacy Player, vyberte polozku < v dolnej €asti obrazovky a na
dalSej obrazovke sa zobrazi vyzva na pripojenie zosilfiovaca Wi-Fi k miestnej sieti WiFi.

Na obrazovke Speaker Network vyberte WiFi siet’ na ktori sa ma zosilfiova¢ pripojit.

Zadajte heslo na pripojenie k miestnej sieti a stlatte Continue
(Poznamka: WiFi musi fungovat v Standardnom pasme 2,4 GHz, aby sa Wi-Fi zosilfiova¢ mohol pripojit’ k sieti)

Wi-Fi zosilfiova¢ a smartfén teraz zacnu proces pripojenia.
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Speaker Network Speaker Network Connecting Connected

Please choose from the list of Please enter a password for this network
available networks
Wi-Fi name:

S CMX 2.4G

ChinaNet-MShh &= Enter pa:

=l

ChinaNet-SALREM . V
Connecting...
Please make sure your phone is connect to

CMX_2.4G Connected to Network
ChinaNet-wgXs

Wi-Fi strength: 100
ChinaNet-Wi3Y
CMCC-6xVA

AlH-W413-b0411d248df8

CMCC-pbgJ

Pomenovanie zariadenia
Po pripojeni sa zobrazi upozornenie, ktoré to potvrdi a zobrazi silu signalu.
Vyberom polozky Next zobrazite stranku Name device, kiora umozriuje pouzivatelovi pridelit nazov

zariadenia pre Wi-Fi zosilfiova€. Vyberte nazov (alebo vytvorte vlastny nazov).

Po pomenovani zosilfiovaca vyberte Sipku > v hornej €asti obrazovky.

Zoznam zariadeni
Na dalSej stranke sa Wi-Fi zosilfhova¢ zobrazi v zozname zariadeni.

V pripade potreby méze byt niekofko Wi-Fi zosilfiovadov pripojenych s réznymi nazvami, priCom vSetky je mozné ovladat z aplikacie.
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Klepnutim na symbol otvorite ponuku Nastavenia pre konkrétny zosilfiova¢ Wi-Fi.

Vyberom Wi-Fi zosilfiova¢a a klepnutim na jej stavovy riadok v spodnej €asti sa rozbali stranka pre tento konkrétny zosilfiovac.

Name Device Finish Play All Devices

Linkplay 7FBF
Linkplay_7FBF No Music Selected
) —
« Linkplay_7FBF
Bathroom
Bedroom
Den
Dining Room
Faomy Hoen No Music Select
Foyer
Garage
Garden
Guest Room Linkplay_7FBF

Hallway

Settings

Na hlavnej stranke jednotlivych Wi-Fi zosiliovacov sa zobrazi aktudlne prehravana skladba s obrazkom albumu, indikatorom
priebehu a ovladacimi prvkami prehravania.

Klepnutim na dolny symbol Settings sa vratite na stranku Zoznam zariadeni, pod stavovym riadkom su ikony
Browse/Device/Settings.Device prepne na hlavnu stranku a Settings zobrazi informacie o verzii aplikacie a formular

spatnej vazby.

Browse je hlavna stranka na vyber média na prehravanie, ako je podrobne popisané na nasledujucich stranach

Ponuka vyberu média
Vyberom moznosti Browse sa otvori stranka so zoznamom dostupnych bezplatnych a predplatenych zdrojov prehravania.
V hornej Casti tejto stranky je moznost Hladat, ktora usetri ¢as pri hladani konkrétneho programového materialu. Pod tym je

moznost Oblubené, kde je mozné vybrat a ulozit preferované zdroje alebo skladby.

Browse MY MUSIC Phone

My library

s Favorites
ﬂ My Music

Tuneln
iHeartRadio
Spotify

pp Audio

TIDAL

Linkplay_7FBF e Linkplay_7FBF
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Moznost My music umozfiuje prehravanie skladieb alebo zoznamov skladieb uloZenych lokalne v smartfone.
Lokalne ulozené skladby je mozné pre pohodlie zoradit podla skladby, interpreta, albumu alebo priec€inka.

Aby sa zachovalo prehravanie, smartfon musi zostat' pripojeny k rovnakej sieti Wi-Fi ako zosilfiova¢ Wi-Fi.

Ak sa vratite spat do hlavnej ponuky, niektoré z uvedenych hudobnych sluzieb vyzaduju predplatné a podla potreby ich mbzete

pridat’ alebo odstranit zo zoznamu pomocou ikony + v spodnej asti zoznamu.
Pre internetové radia su zahrnuté sluzby Tuneln a iHeart Radio (iba v USA).

Sluzba Tuneln je popisana nizSie.

Tuneln

Tuneln je bezplatna aplikacia s volitelnymi platenymi verziami pre prémiové funkcie.

Pouzivanie tejto sluzby umoznuje prehliadat’ akukolvek online rozhlasovu stanicu uvedenu podla lokality alebo zanru.

Vyber rozhlasovej stanice nastavi prehravanie na streamovanie priamo z internetu do Wi-Fi zosilfiova¢a. Po spusteni streamovania nie
je okrem dalSieho ovladania potrebné pripojenie k smartfénu.

{ =R C News & Talk
S
What do you want to listen to? rl MP I- B E

LBC London talk RADIO I

L ;Cal N:-.;-s Radio El B
=l = Ny
L mo NEWS

Explore By Category

BBC News

Ked sa smartfén alebo iné ovladacie zariadenie odpoji od lokalnej Wi-Fi siete, zosilfiova¢ Wi-Fi bude pokracovat v streamovani
zvukovych suborov, zoznamov skladieb, podcastov alebo internetovej rozhlasovej stanice, ktora sa prave prehrava.

Pre zmenu audio streamu alebo vystupnej urovne cez smartfén je potrebné pripojit smartfon k lokalnej WiFi

a otvorit aplikaciu Legacy Player na ovladanie. Ked je Wi-Fi zosilfiovag vypnuty, po opatovnom zapnuti

modze byt potrebné znova nastavit audio stream.
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SCHEMA ZAPOJENIA

Audio Source Player

Wired Mic erelessMcI l @

Single Zone Qutput for
100VITOV/4-16 Ohm
Speaker

Tabletop Mic

SPEAKER ZOKE OUTPUT #) — SPEAKER ZONE OUTPUT i} § —
COM 40 80 160 TOV 100V

MIC/LINE INPU

DC 24V POWER INPUT
1 G

e 't o ofifle
e X B

ACZINTIIOV S0HE
FUSE THAL 250V

Fire Alarm System 6 Units

L Y bt Bdel el Zone®

Slave Amplifier

n n 100V Speaker Zone Microphone
SCHEMATICKY DIAGRAM
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model PAA1206MW PAA2406MW PAA3506MW PAA5006MW

Popis 6-zO6novy mixazny zosillovac s Wi-Fi Internetovym streamerom a
MP3/USB/FM/Bluetooth

Menovity vykon 120W 240W 350W 500W

Reproduktorovy vystup | 6 zén pre 100V

Jedna zéna pre 100V/70V/4-160hm

Vstupy MIC1-4: 2.5mV, MIC1 jack6.3mm, MIC2-4/line2-4 symetricky XLR

Line5-6: 250mV, RCA
EMC: 250mV, RCA

Frekvenény rozsah 80-16KHz

THD <0.1%

Odstup signal/Sum >70dB

Ochrany Tepelna, proti skratu, clip, proti pretazeniu

Napajanie 230V AC alebo 24V DC

Prikon 200W 400W 500W 650W
Rozmery 484x405x88mm

Hmotnost 9.2kg 9.4kg 10.2kg 10.4kg
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